
 

Art.-Nr. / Item No. / N° d'art. / Art.nr. 40 500 - 40580 

Wasserdichtes Spannbettlaken / Waterproof Matress Cover / Imperméable 
drap-housse / Waterdicht hoeslaken  »Folie« 

 
Verwendungszweck: Flüssigkeitsundurchlässiger Matratzenschutz, Vinyl, mit Gummizug  

Intended use: Liquid-impermeable mattress protector, vinyl, with elasticated band 

Usage prévu : Protège-matelas imperméable aux liquides, vinyle, avec élastique 

Beoogd gebruik: Vloeistofdichte matrasbeschermer, vinyl, met elastische band 

 

DE: Warn- und Sicherheitshinweise 

- Produkt und Verpackung sind kein Kinderspielzeug. Bitte lassen Sie Kinder damit nicht 
unbeaufsichtigt, Erstickungsgefahr! 

- Produkt darf nur von Personen genutzt werden, deren körperliche / geistige Fähigkeiten 
ausreichend zum Gebrauch sind 

- Vor dem ersten Gebrauch gem. Waschanleitung waschen 

- Nicht mit spitzen Gegenständen (Nadeln, Spritzen, Fingernägel o.ä.) in Berührung kommen lassen. 
Vorsicht beim Aufziehen auf die Matratze, nicht reißen. Gefahr der Beschädigung! 

- bei Gebrauch nicht rauchen, nicht in der Nähe von heißen Wärmequellen / Feuer nutzen oder 
trocknen!  

- Das Spannbettlaken darf nur mit intakter, unverletzter Haut in Berührung kommen und nicht 
patientenübergreifend genutzt werden!      

 

EN: Warning and safety instructions  

- The product and packaging are not children's toys. Please do not leave children unattended, risk of 
suffocation! 

- Product must only be used by persons whose physical / mental abilities are sufficient for use 

- Wash according to washing instructions before first use 



- Do not allow contact with sharp objects (needles, syringes, fingernails, etc.). Take care when pulling 
onto the mattress, do not tear. Risk of damage! 

- Do not smoke during use, do not use or dry near hot heat sources / fire!  

- The fitted sheet must only come into contact with intact, uninjured skin and is not suitable for 
cross-patient use! 

 

FR: Avertissements et consignes de sécurité  

- Le produit et son emballage ne sont pas des jouets pour enfants. Ne laissez pas les enfants l'utiliser 
sans surveillance, risque d'étouffement ! 

- Le produit ne doit être utilisé que par des personnes dont les capacités physiques et mentales sont 
suffisantes pour l'utiliser. 

- Laver avant la première utilisation selon les instructions de lavage. 

- Ne pas laisser entrer en contact avec des objets pointus (aiguilles, seringues, ongles ou autres). 
Attention lors de l'enfilage sur le matelas, ne pas déchirer. Risque d'endommagement ! 

- ne pas fumer lors de l'utilisation, ne pas utiliser ou sécher à proximité de sources de chaleur / feux 
chauds!  

- Le drap-housse ne doit entrer en contact qu'avec une peau intacte et non blessée et ne doit pas 
être utilisé par plusieurs patients! 

 

NL: Waarschuwing en veiligheidsinstructies  

- Product en verpakking zijn geen kinderspeelgoed. Laat kinderen niet zonder toezicht achter, 
verstikkingsgevaar! 

- Het product mag alleen worden gebruikt door personen met voldoende lichamelijke en geestelijke 
capaciteiten. 

- Voor het eerste gebruik wassen volgens de wasinstructies 

- Vermijd contact met scherpe voorwerpen (naalden, spuiten, vingernagels, enz.). Wees voorzichtig 
wanneer u aan de matras trekt, scheur niet. Gevaar voor beschadiging! 

- Niet roken tijdens gebruik, niet gebruiken of drogen in de buurt van hete warmtebronnen/vuur!  

- Het hoeslaken mag alleen in contact komen met intacte, onbeschadigde huid en mag niet op meer 
dan één patiënt gebruikt worden! 
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